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Interny pokyn generalneho riaditela ¢&. 4/2010
o postupe Slovenského pozemkového fondu pri vybavovani st’aznosti

) CL1
Uvodné ustanovenie

Ugelom tohto interného pokynu je v stlade s § 35a a § 35b zakona &.
330/1991 Zb. o pozemkovych upravach, usporiadani pozemkového vlastnictva,
pozemkovych uradoch, pozemkovom fonde a o pozemkovych spolocenstvach
v zneni zdkona ¢. 285/2008 Z. z. apodla zdkona NR SR ¢. 9/2010 Z. z.
0 staznostiach upravit posobnost a stanovit' zasady postupu Slovenského
pozemkového fondu ( d’alej len ,,SPF alebo ,,fond” ), ako pravnickej osoby
vykonavajicej svoju ¢innost’ vo verejnom zaujme, a to Rady fondu, Statutarnych
organov, odboru kontroly, ostatnych organizaénych ttvarov fondu
a zamestnancov SPF ( d’alej len ,,organ fondu* ) pri vybavovani staznosti.

Vybavenim st'aznosti sa na ucely tohto interného pokynu rozumie postup,
ktory pozostava z prijatia st'aznosti, jej zacvidovania, uréenia prisluSnosti na jej
vybavenie, preSetrenia a pisomného ozndmenia vysledku presetrenia st'aznosti
alebo prekontrolovania st'aznosti.

CL1I
Vymedzenie pojmov

1.  StaZnost'ou sa na Ucely tohto interného pokynu rozumie podanie fyzickej
alebo pravnickej osoby (d’alej len ,stazovatel*) podané organu fondu,
ktorym
a) sa stazovatel domaha ochrany svojich prav alebo pravom
chranenych zaujmov, o ktorych sa domnieva, Ze boli porusené
¢innost’ou alebo necinnost’'ou fondu,

b)  stazovatel poukazuje na konkrétne nedostatky v ¢innosti fondu,
najma na porudenie pravnych predpisov, ktorych odstranenie je
v posobnosti fondu.

2. Podanie sa posudzuje podl'a obsahu.

3. Ak podanie obsahuje viacero Casti, z ktorych
a)  niektoré nie su staznostou, organ fondu vybavi ako staznost’ iba tie
Casti podania, ktoré su staznostou, Casti podania, ktoré nie su
staznostou, organ fondu stazovatel'ovi nevrati a v ozndmeni
vysledku preSetrenia st'aznosti uvedie dovody ich nepreSetrenia,



b)  vsetky su staznostami, avSak na vybavenie niektorych nie je organ
fondu prislusny, vybavi iba tie €asti staznosti, na ktorych vybavenie
je prislusny; ostatné Casti st’aznosti postupi organu verejnej spravy
prislusnému na ich vybavenie.

Staznost’ou nie je podanie, ktoré

a)  ma charakter dopytu, vyjadrenia, ndzoru, Ziadosti, podnetu alebo
navrhu a nie je v lom jednoznacne vyjadrené, ochrany akého
svojho prava alebo pravom chraneného zaujmu sa osoba domaha,

b)  poukazuje na konkrétne nedostatky v c¢innosti fondu, ktorych
odstranenie alebo vybavenie je upravené inym pravnym predpisom,

C)  smeruje proti rozhodnutiu a ¢innosti iné¢ho organu verejnej spravy
alebo
osoby poverenej suidom na vykon verejnej moci.

CL 111
Podavanie st’aznosti

Staznost moZzno podat’ pisomne, ustne do zdznamu, telefaxom alebo
elektronickou postou.

Staznost’ musi obsahovat’ meno, priezvisko, adresu trvalého pobytu alebo
prechodného pobytu stazovatela. Ak st'aznost’ podava pravnicka osoba,
musi obsahovat’ jej ndzov a sidlo, meno a priezvisko osoby opradvnenej za
nu konat’.

St'aznost’ musi byt Citate'na a zrozumitel'na. Musi z nej byt jednoznaéné
proti komu smeruje, na aké nedostatky poukazuje, ¢oho sa stazovatel
doméha (dalej len "predmet staznosti") a musi byt staZovatelom
podpisana.

Zamestnanec fondu, do pdsobnosti ktoré¢ho predmet staznosti patri,
vyhotovi o Ustnej st'aznosti, ktorht nemozno vybavit’ ihned’ pri jej podani,
pisomny zaznam o ustnej staznosti (d’alej len "zaznam"). Okrem
nalezitosti podl'a odseku 2 a 3 zdznam obsahuje dent a hodinu jeho
vyhotovenia, nazov a adresu organizacie, mend a priezviska
zamestnancov, ktori zaznam vyhotovili, ako aj zamestnancov, ktori boli
pritomni pri ustnom podani st'aznosti.



10.

Organ fondu nie je povinny zdznam vyhotovit, ak s nim stazovatel’ pri
ustnom podadvani staznosti nespolupracuje alebo ak sa domaha Cinnosti
fondu v rozpore s pravnymi predpismi.

Ak stazovatel odmietne vyhotovenie zdznamu, organ fondu takuto
staznost’ neprijme. Ak stazovatel odmietne zdznam podpisat, organ
fondu zaznam odlozi s poznamkou o odmietnuti podpisania.

St'aznost’ podana organu fondu telefaxom alebo elektronickou poStou sa
povaZzuje za pisomnu iba vtedy, ak ju staZovatel’ do piatich pracovnych
dni od jej podania pisomne potvrdi podpisom, inak sa st'aznost’ odlozi.
Lehota na vybavenie staznosti zaCina plynit prvym pracovnym dilom
nasledujicim po dni doruCenia pisomného potvrdenia. Ak pisomné
potvrdenie obsahuje iné udaje nez staznost’ podana telefaxom alebo
elektronickou poStou, organ fondu staznost' podanu telefaxom alebo
elektronickou postou odloZzi. St'aznost’ podana organu fondu elektronickou
poStou so zaruCenym elektronickym podpisom sa povazuje za pisomnu
staznost’.

Pisomnosti slvisiace s vybavovanim staznosti, ktora podalo viac
stazovatelov spolone a nie je v nej ur€ené komu z nich sa maji
dorucovat’, orgén fondu zasle st'azovatel'ovi, ktory je uvedeny ako prvy a
uvadza udaje podl'a odseku 2 a 3.

Ak si stazovatel’ zvoli zastupcu, ktory v jeho mene podava staznost,
sucastou st'aznosti musi byt tradne osved¢ené splnomocnenie (dalej len
"splnomocnenie") zastupovat' stazovatela pri podani staZznosti a pri
ukonoch suvisiacich s vybavovanim st’aznosti.

St'aznost’ adresovana akémukol'vek organu fondu je st'aznostou podanou
fondu.

CL IV
Prijimanie staZznosti

Fond je povinny st'aznost’ prijat’.

Staznost’ prijima ten, komu je adresovana; ustnu st'aznost’ prijimaju ti, do
posobnosti ktorych predmet st'aznosti patri. Prijata staznost, na ktorej
vybavenie nie je fond prislusny, postupi organ fondu, ktory st’aznost’ prijal
najneskor do desiatich pracovnych dni od doruCenia orgénu verejnej
spravy prislusnému na jej vybavenie a zaroveii o tom upovedomi
stazovatel'a a odbor kontroly.



Fond st'aznost’ odlozi, ak
a)  neobsahuje nalezitosti podl'a CI. Il ods. 2 a 3

b)  je znej zrejmé, Ze vo veci, ktora je predmetom st’aznosti, kona sud,
prokuratura alebo iny orgéan ¢inny v trestnom konani,

C) zisti, ze staznost’ sa tyka inej osoby, nez ktord ju podala a nie je
prilozené splnomocnenie,

d)  od udalosti, ktorej sa predmet staznosti tyka, uplynulo v den jej
dorucenia viac nez pit’ rokov,

e)  ide o d’alSiu opakovanu staznost’,
f) mu bola zaslana na vedomie,

g)  stazovatel neposkytol spolupracu alebo ak spolupracu neposkytol
v stanovenej lehote.

Ak staznost’ nie je v sulade s CL. IIT ods. 2 a 3 alebo ak chybaju
informacie potrebne na jej preSetrenie, organ fondu pisomne vyzve
stazovatela, aby st'aznost’ v stanovenej lehote doplnil, sucasne ho pouci,
ze inak staznost’ odlozi.

Fond odlozi staznost, ktort stazovatel pred jej vybavenim pisomne
vezme spit’ alebo ak st'azovatel’ pisomne fondu pred vybavenim st'aZznosti
0znami, Ze na jej vybaveni netrva.

. O odlozZeni staznosti a dovodoch jej odloZenia orgdn fondu stazovatela
pisomne upovedomi do desiatich pracovnych dni od odloZenia staznosti
a zaroven o tom informuje odbor kontroly.

OdloZenie staznosti sa realizuje formou pisomného zaznamu
vyhotoveného organom fondu prislusnym na vybavenie.

CLV
Evidencia st’aznosti

Fond je povinny viest’ centralnu evidenciu st'aznosti oddelene od
evidencie ostatnych pisomnosti. Centralnu evidenciu vedie odbor kontroly
vratane staznosti adresovanych Rade, ak ho touto ¢innost’ou Rada poveri.



Evidencia st'aznosti sa za¢ina kazdy rok poradovym cCislom 1. Skarta¢na

lehota vybavenych st'aznosti je desat’ rokov. Odbor kontroly vedie aj

pomocnu evidenciu o vybavenych podaniach.

Evidencia musi obsahovat’ najmai tieto udaje:

a) datum dorucenia a datum zapisania staznosti, opakovanej st'aznosti
a d’alSej opakovanej staznosti,

b)  tdaje podla CI. 11T ods. 2 a 3,

C)  predmet staznosti,

d)  datum pridelenia staznosti na preSetrenie a komu bola pridelena,

e)  vysledok preSetrenia staznosti,

f) prijaté opatrenia a terminy ich splnenia,

g)  datum vybavenia staznosti, opakovanej staznosti alebo odloZenia
d’alSej opakovanej st'aznosti,

h)  vysledok prekontrolovania predchadzajicej staznosti alebo
presetrenia opakovanej st'aznosti,

) datum postipenia staznosti organu prislusnému na jej vybavenie,
), dovody, pre ktoré fond st’aznost’ odlozil,

K)  poznamku.

Opakovana st'aznost’ a d’alSia opakovana staznost’ sa eviduje v roku, v
k'EOI_'O}’n bola dorucena. V poznamke sa uvedie Cislo staznosti, s ktorou
SUVISI.

Fond je povinny predkladat’ rocnua spravu o vybavovani staznosti Rade
fondu.

Ostatné organizacné Utvary fondu vedu pomocnt evidenciu st'aznosti,
ktoré im boli doruené. Pomocna evidencia obsahuje tidaje primerane
podla ods. 1 tohto Clanku.

Organy fondu, ktoré su prislusné na vybavenie staznosti, predlozia
odboru kontroly



a) staznost’, ktord im je adresovana, a to bez zbyto¢ného odkladu,

b)  kdpiu ozndmenia vysledku preSetrenia alebo prekontrolovania
st'aznosti, a to do troch pracovnych dni od jej odoslania,

C)  spravu o prijatych opatreniach a informéaciu o splneni opatreni,

d)  Kkopiu ostatnych pisomnych ozndmeni.

CL VI.
Vybavenie podania

Podanie vybavi organ fondu, ktorému je st'aznost’ dorucend alebo dan4 na

vybavenie. Vybavenim podania sa rozumie jeho pisomné vybavenie a to:

a)  vyrozumenie 0 nevybaveni podania ako st'aznosti z dOvodu, Zze
podanie nie je staznost'ou

b)  vyrozumenie o neprijati podania

c)  postupenie prislusnému organu fondu na preSetrenie a vybavenie

podania

d)  postUpenie prisluSnému organu verejnej spravy na vybavenie

e)  vyzvana doplnenie podania a spolupracu pri preSetreni staznosti

f) vyrozumenie o odloZeni st'aznosti

O podani a sp6sobe vybavenia organ fondu informuje odbor kontroly,
ktory o tom vedie evidenciu oddelent od evidencie staznosti..

CL VIl
Prislusnost’ na preSetrenie a vybavenie st’aznosti

Na presetrenie a vybavenie st'aznosti je prisluSny organ fondu, do ktorého
pOsobnosti patri ¢innost, o ktorej sa stazovatel domnieva, ze nim boli
porusené jeho prava alebo pradvom chranené zaujmy.

Na presSetrenie a vybavenie staznosti je prislusny:

a) Rada vsulade s postupom platného Rokovacieho poriadku Rady
fondu, vtakom pripade zabezpeCuje podklady suavisiace
s preSetrenim  prostrednictvom odboru kontroly, ktory o tom
vyhotovi zapisnicu.

b/ odbor kontroly

c/  organiza¢ny utvar riaditel'stva v pripadoch, v ktorych staznosti
smeruji vo¢i ¢innosti organiza¢nych utvarov, ktorych cinnost
usmeriiuji vnitornymi predpismi,



d/  organizacny Utvar fondu povereny Statutdrnym organom.
e/  Statutarny organ, pokial si vybavenie vyhradi

Ak staznost’ smeruje proti fyzickej alebo pravnickej osobe, ktorej ¢innost’
moze fond kontrolovat podla osobitnych predpisov, preSetruje ju
organizaény utvar alebo zamestnanec fondu povereny generdlnym
riaditelom. Na vybavenie st'aznosti je prisluSny generdlny riaditel’.

St'aznost’ nesmie byt pridelend na preSetrovanie a vybavenie tomu, proti
komu smeruje, ani zamestnancovi v jeho riadiacej posobnosti ( ktoreho
riadi ten, vo¢i komu staznost’ smeruje ).

Z presetrovania a vybavenia st’aznosti je vyluceny
a)  zamestnanec fondu, ak sa zacastnil na ¢innosti, ktora je predmetom
st’aznosti,

b)  zamestnanec iného organu verejnej spravy a osoba, ak sa zic¢astnila
na ¢innosti, ktora je predmetom st'aznosti,

c)  ten, o koho nepredpojatosti mozno mat’ pochybnosti vzh'adom na
jeho vztah k stazovatelovi, jeho zéastupcovi, k zamestnancovi
fondu, proti ktorému st’aznost’ smeruje, alebo k predmetu st’aznosti,

d)  regionalny odbor a zamestnanec fondu s vynimkou vybavenia, ak sa
podanie odlozi, postupi alebo vrati.

CL. VIII
Lehoty na vybavenie st’aZnosti

Fond je povinny staznost’ vybavit’ do 60 pracovnych dni.

Ak je staznost’” niro¢na na preSetrenie, moze Statutar fondu alebo nim
splnomocneny zastupca lehotu podla odseku 1 prediZit pred jej uplynutim
o 30 pracovnych dni. Lehotu nemdZe prediZit splnomocneny zastupca,
ktory staznost’ presetruje. Fond oznami prediZenie lehoty stazovatelovi
bezodkladne, pisomne, s uvedenim dévodu.

Lehota na vybavenie staznosti zacina plynut prvym pracovnym diiom
nasledujicim po dni jej dorucenia.



Organ fondu je povinny bezodkladne oboznamit' toho, proti komu
staznost’ smeruje, s jej obsahom v takom rozsahu a case, aby sa jej
preSetrovanie nemohlo zmarit. Zaroveh mu umozni vyjadrit sa k
staznosti, predkladat’ doklady, pisomnosti, informdacie a tidaje potrebné na
vybavovanie staznosti.

Organ fondu podanie oznacené ako staznost’ vrati tomu, kto ho podal,
bezodkladne po tom, Co zisti, Ze nie je staznostou najneskér do 30
pracovnych dni od jeho doru¢enia s uvedenim dovodu.

Podanie na vybavenie ktorého nie je organ fondu prislusny v lehote do 10
pracovnych dni od doru€enia postupi tomu, kto je na jeho vybavenie
prislusny.

Podanie, z ktorého je zrejmé, Ze smeruje proti rozhodnutiu, ktoré nie je
pravoplatné, fond do piatich pracovnych dni od jeho dorucenia postipi
organu, ktory napadnuté rozhodnutie vydal, a sa€asne to oznami tomu, kto
ho podal.

Organ fondu je opravneny v nevyhnutnom rozsahu pisomne vyzvat
stazovatela na spolupracu s poucenim, Ze v pripade neposkytnutia
spolupréace alebo jej neposkytnutia v stanovenej lehote, staznost’ odlozi.
Lehota na poskytnutie spoluprace stazovatela je desat’ pracovnych dni od
dorucenia pisomnej vyzvy stazovatelovi. Stazovatel modze v
odovodnenych pripadoch, ak preukaze, Zze lehota na poskytnutie
spoluprace nie je dostato¢nd, pisomne poZiadat o jej primerané
prediZzenie. Ak staZovatel preukaZe, Ze z objektivnych dévodov nemohol
v Case, kedy ho organ fondu vyzval, spolupracu poskytnit, moze mu
organ fondu urcit nova lehotu na poskytnutie spoluprace. V Case od
odoslania vyzvy na poskytnutie spoluprace do jej poskytnutia lehota na
vybavenie staznosti neplynie. Bez poskytnutia potrebnej spoluprace organ
fondu vo vybavovani staznosti pokracuje, iba ak je to mozné. Vysledok
presetrenia takejto st’aznosti organ fondu stazovatel'ovi neoznami.

Iny organ verejnej spravy a statnej spravy je povinny poskytnat’ organu
fondu ak je prislusny na vybavenie staznosti doklady, iné pisomnosti,
vyjadrenia, informadcie, idaje potrebné na vybavovanie staznosti, ako aj
d’al$iu nevyhnutnu sucinnost’ najneskér do desiatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti o sicinnost’. V Case od odoslania Ziadosti o poskytnutie
su¢innosti do jej poskytnutia lehota na vybavenie staznosti neplynie.
PreruSenie plynutia lehoty orgén fondu pisomne ozndmi stazovatel'ovi.
Pri vybavovani st'aznosti mozno pozadovat stcinnost’ aj od inych o0sob s
ich sthlasom.



CL IX
PresSetrenie st’aznosti

PreSetrovanim st’aznosti sa zistuje skutocny stav veci a jeho sulad alebo
rozpor so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a s vnatornymi
predpismi, ako aj pri¢iny vzniku zistenych nedostatkov a ich nasledky.

O vysledku preSetrenia vyhotovuje organ fondu prislusny na vybavenie
staznosti zapisnicu o presetreni staznosti.

Pri preSetrovani staznosti sa vychadza z jej predmetu, bez ohl'adu na
stazovatela a toho, proti komu staznost’ smeruje, ako aj na to, ako ju
stazovatel' oznacCil. Ak je podla obsahu iba Cast’ podania st'aZnostou,
preSetri sa iba v tomto rozsahu. Ak sa staznost skladd z viacerych
samostatnych bodov, preSetruje sa kazdy z nich. Ak nemoZno staznost’
alebo jej Cast’ preSetrit’, organ alebo organiza¢ny Utvar fondu prislusny na
vybavenie st'aznosti to uvedie v zapisnici o preSetreni staznosti a oznami
stazovatel'ovi a odboru kontroly.

Staznost’ je preSetrena prerokovanim zdpisnice o preSetreni st'aznosti za
ucasti organu, ktory vec presetruje a organu fondu, na ktorom je vec
preSetrovand. Ak ju nemozno prerokovat’, staznost’ je fondom preSetrena
dorucenim jedného vyhotovenia zapisnice o preSetreni staznosti organu, v
ktorom bola staznost’ preSetrovana.

Zapisnica o presetreni st'aznosti (d’alej len “zapisnica"), obsahuje najma

a) oznacenie organu alebo nim poverenej osoby alebo organizacného

utvaru prislusného na vybavenie staznosti,

b)  predmet staznosti,

C)  oznacenie organu alebo organizacného utvaru, v ktorom sa staznost’
preSetrovala,

d)  obdobie presetrovania st'aznosti,
e)  preukazane zistenia,
f) datum vyhotovenia zapisnice,

g)  men4, priezviska a podpisy zamestnancov organu, resp.
organiza¢ného utvaru, ktori staznost’ presetrili,



h)  meno, priezvisko a podpis vedldceho organu, resp. veduceho
organiza¢ného utvaru alebo nimi poverené¢ho zastupcu, v ktorom sa
staznost’ presSetrovala,

) povinnostou vediceho organu fondu, resp. organizacného utvaru,
alebo nim povereného zastupcu, v ktorom sa st'aZznost’ preSetrovala,
v pripade zistenia nedostatkov v lehote uréenej organom, ktory
staznost’ preSetroval,
1. urcit’ osobu zodpovednt za zistené nedostatky,
2. prijat’ opatrenia na odstranenie zistenych nedostatkov a pricin ich
vzniku,
3. predlozit’ prijaté opatrenia organu preSetrujicemu st'aznost’,
4. predlozit’ orgdnu preSetrujicemu staznost’ spravu o splneni
opatreni a uplatneni pravnej zodpovednosti,
5. ak nie je totoZnost’ stazovatel’a utajena, ozndmit’ mu prijaté
opatrenia; ak je totoZnost’ staZovatel’a utajend, oznamit’ mu prijaté
opatrenia prostrednictvom organu prislusného na vybavenie

st’aznosti,
), potvrdenie o odovzdani a prevzati dokladov.
6. Ak sa veduaci organu fondu, v ktorom sa staznost’ preSetrovala, alebo nim

splnomocneny zastupca odmietne obozndmit’ so zdpisnicou, alebo ak
zapisnicu odmietne podpisat’, organ, ktory staznost’ presetroval, uvedie
tieto skuto¢nosti v zapisnici.

7. Staznost sa nepreSetruje, ak sa stazovatel urazlivo vyjadruje na adresu
fondu, Rady alebo jej ¢lenov, organizaénych utvarov alebo zamestnancov
fondu.

CL X
Oznéamenie vysledku preSetrenia st’aZnosti

1. Staznost” je vybavena odoslanim pisomného ozndmenia vysledku jej
preSetrenia stazovatelovi. V oznameni sa uvedie, ¢i je staznost
opodstatnena alebo neopodstatnend. Ozndmenie musi obsahovat’
oddvodnenie vysledku preSetrenia st'aznosti, ktoré vychadza zo zapisnice.
Ak je staznost’ opodstatnend, v oznameni sa uvedie, Ze organu, v ktorom
sa staznost’ predetrovala, boli uloZzené povinnosti podl'a Cl. VIII ods. 4
pism. i).



2. Ak ma staznost’ viacero Casti, musi pisomné oznadmenie obsahovat
vysledok preSetrenia kazdej z nich. Ak je podanie staznost'ou iba v Casti,
vysledok preSetrenia sa pisomne oznamuje iba k tejto Casti.

Cl. X1
Opakovana st’aznost’

1. Opakovana staznost’ a d’alSia opakovana st'aznost’ je staznost’ toho istého
stazovatel’a, v tej istej veci, ak v nej neuvadza nové skuto€nosti.

2. Na vybavenie opakovanej staznosti je prislusny orgén fondu, ktory
predchadzajicu st'aznost’ vybavil ak je na vybavenie kompetentny. Tento
prekontroluje spradvnost’ vybavenia predchadzajucej staznosti, o Com
vyhotovi zaznam. Pri vyhotoveni zaznamu postupuje primerane podl'a Cl.
VIII ods. 4. Dalsia opakovana staznost’ sa odloZi.

3. Ak bola predchadzajica staznost vybavend spravne, organ fondu
skutoCnost’ oznami stazovatelovi s odovodnenim a poucenim, Ze d’alSie
opakovan¢ staznosti odlozi. Ak sa prekontrolovanim vybavenia
predchadzajicej st'aznosti zisti, Ze nebola vybavena spravne, organ fondu
opakovanu st'aznost’ presetri a vybavi.

4.  Staznost iného stazovatel'a v tej istej veci, ktort organ fondu uz vybavil,
sa nepreSetruje. Vysledok jej preSetrenia sa oznami stazovatel'ovi.

S. Opakovanu staznost’ je organ fondu povinny vybavit' v lehote podla
ClL VIL

C1. XII
St'aznost’ proti vybavovaniu st’aznosti a st’aznost’ proti odloZeniu st’aznosti

1. StaZznost’, v ktorej stazovatel' vyjadruje nesthlas s vybavovanim alebo
odlozenim svojej predchadzajicej staznosti je novou staznostou proti
postupu organu pri vybavovani staznosti alebo pri odloZeni st'aznosti.

2. Staznost’ proti postupu pri vybavovani staznosti nie je opakovanou
staznostou, a to ani vtedy, ak v nej stazovatel opakuje skutoCnosti z
predchadzajicej staznosti.

3. Staznost’ proti vybavovaniu staZznosti alebo staznost’ proti odloZeniu
staznosti je fond povinny vybavit’ podla CL. VIII a IX.



CL XIII
Kontrola vybavovania st’aznosti

Rada fondu vykonava kontrolu vybavovania st'aznosti.

Orgéan fondu, ktory staznost’ vybavil, je opravneny kontrolovat, ¢i sa
opatrenia prijaté na odstranenie nedostatkov a pri¢in ich vzniku riadne
plnia.

CL X1V
Spolo¢né ustanovenia

Kazdy je povinny o skuto¢nostiach, ktoré¢ sa dozvedel pri vybavovani
staznosti, zachovavat’ ml¢anlivost’. Od tejto povinnosti ho m6ze pisomne
oslobodit’ ten, v koho zaujme ma tuto povinnost.

Podanie staznosti sa nesmie stat’ podnetom ani dovodom na vyvodzovanie
dosledkov, ktoré by st'azovatel'ovi spdsobili aktikol'vek uymu.

Informacie, ktoré obsahuje dokumentacia suvisiaca s vybavovanim
staznosti, sa nespristupnuju.

Totoznost’ st'azovatel’a je fond povinny utajit, ak o to stazovatel’ poZiada.
Fond mdze utajit’ totoznost' stazovatela, ak je to v zaujme vybavenia
staznosti. Pri preSetrovani takejto st'aznosti sa pouziva jej odpis alebo, ak
je to mozné, jej kopia, bez uvedenia udajov, ktoré by identifikovali
stazovatela.

Ak stazovatel’ poziadal o utajenie svojej totoznosti, ale predmet st’aznosti
neumoziiuje jej preSetrenie bez uvedenia niektoré¢ho z udajov o jeho
osobe, fond o tom stazovatela bezodkladne upovedomi. Sucasne ho
pouci, ze vo vybavovani staznosti bude pokracovat len vtedy, ak v
uréenej lehote pisomne udeli suhlas s uvedenim potrebného Gdaja o svojej
osobe.

Staznost’, v ktorej stazovatel’ poziadal o utajenie svojej totoZnosti, na
ktorej vybavenie fond nie je prislusny, najneskér do desiatich
pracovnych dni od jej doruCenia vrati stazovatelovi s uvedenim
dovodu.



CL XV
Vybavovanie podnetov zamestnancov fondu

Iniciativne podnety zamestnancov na zlepSenie cinnosti fondu a
pracovnych podmienok eviduje odbor kontroly, ktory ich postupuje na
vybavenie vecne prislusnym organizaénym utvarom.

Pri vybavovani iniciativnych podnetov zamestnancov fondu sa postupuje
primerane podl'a ustanoveni o vybavovani staznosti.

CL XVI
Prechodné a zavereéné ustanovenia

P6sobnost’” Rady nie je tymto internym pokynom dotknuta.

St'aznosti prijaté fondom pred diiom UcCinnosti tohto interné¢ho pokynu sa
vybavuji podla doterajSich predpisov fondu a podl'a zakona NR SR ¢.
9/2010 Z. z. o staznostiach.

Vzory pisomnosti pouzivanych pri vybavovani staznosti tvoria prilohu
tohto interneho pokynu.

W

Zrusuje sa Interny pokyn GR ¢. 6/2009 o postupe Slovenského
pozemkového fondu pri vybavovani staznosti zo dita 01. 04. 2009.

Tento Interny pokyn nadobuda i¢innost’ diiom 1.m4ja 2010.

V Bratislave, dia 20.aprila 2010

Doc. Ing. Jan llavsky, CSc., v.r.
generalny riaditel’
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